Michaela Filipi: Bdsnické dilo Frantiska Hrubina pro dospélé

oponentsky posudek disertacni prdace

Na samy uUvod bych rad predeslal, Ze disertacni praci Michaely Filipi povazuji za relevantni
prispévek k hrubinovskému zkoumadni v ceské literature. Téz bych se rad zdrzel formalniho
popisu prace a jeji struktury, nebot ten vyplyva z pfiloZeného autoreferatu. Budu se tedy
pfimo vénovat aspektim, které povaZuji za diskutabilni, a to nikoli pouze v negativnim
smyslu slova..

Prace ma ambici revidovat dosavadni pohled na zafazeni dila FrantiSka Hrubina do ceské
poezie. Za tim ucelem wvyuziva lingvoliterarni metodu Alexandra Sticha, dUkladné
predstavenou a popsanou v prislusné kapitole. Této metody je dale v praci uzito adekvatné a
zaveéry jsou jisté plauzibilni.

Ovsem za problematickou povazuji uz prvni vétu prace, kterd nabizi tezi, s niz neni snadné se
ztotoznit, a sice, Ze ,,FrantiSek Hrubin je od svého vstupu do literdrniho Zivota v mezivale¢né
dobé povazovan za predstavitele katolické poezie.” Zvolené pasivum zastira, kym a proc je
Hrubin za predstavitele katolické poezie povaiovan. Na strané 9 se nabizi vysvétleni
v podobé sloZeni poroty vyzdvihnuvéi rukopis Hrubinovy prvotiny Zpivdno z ddlky (F. X. Salda,
Albert Vyskocil, Bedtich Fucik).

Otazka definice katolické poezie vyvstava takto palcivé zejména proto, Ze sama autorka k ni
nezaujima jednoznacény postoj, kdyZz polemizuje nap¥. s Martinem C. Putnou. V praci, ktera
chce zarazeni Hrubina mezi katolické basniky revidovat, tedy postrdddam vymezeni pojmu
,katolicka poezie“, jak mu autorka prace sama rozumi. Navic, jak sama autorka opakované
upozoriuje, je zafazeni Hrubina mezi katolické basniky obecné diskutabilni a nejednoznacné,
zejména vzhledem kjeho pfriklonu k poezii ,socialistické” (opét cituji z prace) po druhé
svétové praci. Nalezelo by tedy vysvétlit i spojeni ,,socialistickd poezie”. Pri obhajobé prace
proto ocekavam vysvétleni pojmu ,katolickd poezie”, ptipadné jeho vztahu k poezii
spiritudlni, kam by Hrubin mohl byt bezesporu rovnéz razen.

Celkova interpretace Hrubinova dila Uhelnym kamenem touhy po harmonii, jiz vnéjsi
okolnosti nenapomadhaji, je jisté na misté, avSak pfiznejme si, Ze neni zas tak objevna.
Nicméné zajimava a relevantni jsou v tomto kontextu svédectvi samotného autora. Na s. 17
se o Hrubinovi jeho vlastnimi slovy dovidame nasledujici: ,Madm rad harmonii a Zivot mé uz
pres padesat let z té ndklonnosti vyvadi, ale ja se nechci dat. Na druhé strané ‘kazdy vrazdi,



co ma rad.’ Tak tu harmonii vybijim, ale zase se k ni vzpindm a ddvdam to dohromady. Je to
mozna trochu smésny zapas, ale vSechno, co jsem napsal, vzniklo z ného.” Bohuzel tento
citat je kompletné prevzat z publikace vy Malkové a takto je i oznacen, neni tedy jasné, kdy
a v jakém kontextu je Hrubin pronesl.

Ponékud neorganicky, nebot nevysvétlené pusobi ke konci prace exkurz v podobé
textologické analyzy skladby LeSanské jeslicky. V kontextu prdce neni textologicka analyza,
byt brilantni, ani nutnd, ani pfinosnd. Vnétextové vysvétleni se presto nabizi: autorka tuto
Cast drive publikovala jako casopiseckou studii. Po strance formalni upozoriuji na
skute¢nost, Ze autorka na titulnim listu prace (ani nikde jinde v praci samotné, respektive
v jeji elektronické podobé) neuvadi své jméno, coz bych ocekaval. Dale relativné ¢asto mezi
slovy chybi mezera. Pravopisné chyby se objevuiji jen zfidka.

Pfes vSechny uvedené vyhrady praci povazuji za adekvatni vystup doktorského studia a
doporucuiji ji k obhajobé.
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